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REGLAMENTO DELEGADO (UE) Ne 664/2014 DE LA COMISION
de 18 de diciembre de 2013

por el que se completa el Reglamento (UE) n° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo en

lo que se refiere al establecimiento de los simbolos de la Unién para las denominaciones de origen

protegidas, las indicaciones geogrdficas protegidas y las especialidades tradicionales garantizadas y

en lo que atafie a determinadas normas sobre la procedencia, ciertas normas de procedimiento y
determinadas disposiciones transitorias adicionales

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) n° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios (), y, en particular, su articulo 5, apartado 4, pérrafos
primero y segundo; su articulo 12, apartado 7, pdrrafo primero; su articulo 16, apartado 2; su articulo 19, apartado 2,
parrafo primero; su articulo 23, apartado 4, parrafo primero; su articulo 25, apartado 3; su articulo 49, apartado 7,
parrafo primero; su articulo 51, apartado 6, pdrrafo primero; su articulo 53, apartado 3, pérrafo primero, y su articu-
lo 54, apartado 2, parrafo primero,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) n° 1151/2012 ha derogado y sustituido al Reglamento (CE) n° 509/2006 del Consejo, de
20 de marzo de 2006, sobre las especialidades tradicionales garantizadas de los productos agricolas y alimenti-
cios (3), y al Reglamento (CE) n° 510/2006 del Consejo, de 20 de marzo de 2006, sobre la proteccion de las indi-
caciones geograficas y de las denominaciones de origen de los productos agricolas y alimenticios (*). El Regla-
mento (UE) n° 1151/2012 faculta a la Comisién para adoptar actos delegados y de ejecucién. Con el fin de garan-
tizar el buen funcionamiento de los regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios en el nuevo
marco juridico, deben adoptarse determinadas normas por medio de este tipo de actos. Las nuevas normas deben
sustituir a las disposiciones de aplicacién de los Reglamentos (CE) n° 509/2006 y (CE) n° 510/2006 que fueron
establecidas en los Reglamentos (CE) n° 1898/2006 de la Comisién, de 14 de diciembre de 2006, que establece
las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n° 510/2006 del Consejo sobre la proteccién de las indica-
ciones geogréficas y de las denominaciones de origen de los productos agricolas y alimenticios (¥), y (CE)
n° 1216/2007 de la Comisién, de 18 de octubre de 2007, por el que se establecen las disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) n° 509/2006 del Consejo sobre las especialidades tradicionales garantizadas de los productos
agricolas y alimenticios (°), respectivamente.

(2)  Con el fin de tener en cuenta el caracter especifico, y en particular las limitaciones fisicas y materiales, de la elabo-
racién de productos de origen animal cuya denominacién se registra como denominacién de origen protegida,
pueden establecerse derogaciones respecto al origen de los piensos en el pliego de condiciones de dichos
productos. Dichas excepciones no deben afectar en modo alguno al vinculo causal entre el medio geogréfico y la
calidad o las caracteristicas especificas del producto debidas fundamental o exclusivamente a dicho medio.

(3)  Con el fin de tener en cuenta el cardcter especifico de determinados productos cuyo nombre debe inscribirse
como indicacién geogréfica protegida, deben poder ser autorizadas restricciones respecto de la procedencia de las
materias primas en el pliego de condiciones de dichos productos. Estas restricciones deben justificarse a la luz de
criterios objetivos que se ajusten a los principios generales del régimen de indicaciones geogréficas protegidas y
que refuercen la coherencia de los productos con los objetivos del régimen.

(4)  Para garantizar que el consumidor recibe la informacién adecuada, deben establecerse los simbolos de la Unién
destinados a dar publicidad a las denominaciones de origen protegidas, las indicaciones geogréficas protegidas y
las especialidades tradicionales garantizadas.

(5)  Con el fin de garantizar que los pliegos de condiciones de las especialidades tradicionales garantizadas ofrecen
tnicamente informacion pertinente y sucinta y evitar solicitudes de registro o solicitudes de aprobacion de modi-
ficaciones del pliego de condiciones de una especialidad tradicional garantizada excesivamente voluminosas, debe
limitarse la longitud del pliego de condiciones.
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(6) A fin de facilitar el procedimiento de solicitud, deben adoptarse normas adicionales sobre los procedimientos
nacionales de oposicién en los casos de las solicitudes conjuntas que se refieran a mds de un territorio nacional.
Dado que el derecho de oposicién debe estar garantizado en todo el territorio de la Unién, debe preverse la obli-
gaci6n de llevar a cabo procedimientos nacionales de oposicién en todos los Estados miembros afectados por las
solicitudes conjuntas.

(7)  Con el fin de que las etapas del procedimiento de oposicién sean claras, es necesario especificar las obligaciones
formales del solicitante en caso de que las consultas apropiadas tras la presentacion de un escrito de oposicion
motivado culminen en un acuerdo.

(8)  Con el fin de facilitar la tramitacién de las solicitudes de modificacién del pliego de condiciones, deben fijarse
normas complementarias en lo que respecta al examen de las solicitudes de modificacion y a la presentacién y
evaluacién de las modificaciones menores. Debido a su cardcter urgente, las modificaciones temporales deben
quedar exentas del procedimiento estdndar y no han de ser objeto de una aprobacién formal por parte de la Co-
misién. Sin embargo, la Comisién debe estar plenamente informada del contenido y las justificaciones de dichas
modificaciones.

(9)  Con objeto de garantizar que todas las partes tengan la oportunidad de defender sus derechos y sus legitimos inte-
reses, deben fijarse normas complementarias relativas al procedimiento de anulacién. Este procedimiento debe
alinearse con el procedimiento de registro estindar previsto en los articulos 49 a 52 del Reglamento (UE)
n° 1151/2012. También debe aclararse que los Estados miembros forman parte de las personas juridicas que
pueden tener un interés legitimo en presentar una solicitud de anulacién con arreglo al articulo 54, apartado 1,
parrafo primero, de dicho Reglamento.

(10)  Con el fin de proteger los intereses legitimos de los productores y de las partes interesadas, debe preverse que los
documentos dnicos relativos a las denominaciones de origen protegidas y las indicaciones geograficas protegidas
registradas antes del 31 de marzo de 2006 y cuyo documento tnico no ha sido publicado, puedan publicarse
previa peticion de los Estados miembros de que se trate.

(11) El articulo 12, apartado 3, y el articulo 23, apartado 3, pdrrafo primero, del Reglamento (UE) n° 1151/2012
disponen que, en el caso de productos originarios de la Unién comercializados con una denominacién de origen
protegida, una indicacién geografica protegida o una especialidad tradicional garantizada, los simbolos de la
Unién asociados a dichos productos deben figurar en el etiquetado y que pueden figurar en el etiquetado las
menciones o abreviaturas correspondientes. Segtin el articulo 23, apartado 3, parrafo segundo, en el caso de las
especialidades tradicionales garantizadas producidas fuera de la Union la presencia del simbolo en el etiquetado es
facultativa. Estas disposiciones tnicamente serdn aplicables a partir del 4 de enero de 2016. No obstante, los
Reglamentos (CE) n° 509/2006 y (CE) n° 510/2006, que fueron derogados por el Reglamento (UE)
n° 1151/2012, establecieron la obligacién de incluir en el etiquetado de los productos originarios de la Unién el
simbolo o la mencién completa y dieron la opcién de utilizar la mencién «especialidad tradicional garantizada»
en el etiquetado de las especialidades tradicionales garantizadas producidas fuera de la Unién. En aras de la conti-
nuidad entre los dos Reglamentos derogados y el Reglamento (UE) n° 1151/2012, procede considerar la obliga-
cién de incluir en el etiquetado de los productos originarios de la Uni6n los simbolos de la Unién o las respec-
tivas menciones y la opcién de utilizar la mencién «especialidad tradicional garantizada» en el etiquetado de las
especialidades tradicionales garantizadas producidas fuera de la Unién, como implicitamente establecidas por el
Reglamento (UE) n° 1151/2012 y ya aplicables. Con objeto de garantizar la seguridad juridica y proteger los dere-
chos e intereses legitimos de los productores o partes interesadas de que se trate, procede seguir aplicando hasta
el 3 de enero de 2016 las condiciones de utilizacién de los simbolos y de las menciones en el etiquetado estable-
cidas en los Reglamentos (CE) n° 509/2006 y (CE) n° 510/2006.

(12) En aras de la claridad y la seguridad juridica, deben derogarse los Reglamentos (CE) n° 1898/2006
y (CE) n° 1216/2007.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Normas especificas sobre la procedencia de piensos y de materias primas

1. A efectos de lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento (UE) n° 1151/2012, en el caso de los productos de origen
animal cuya denominacion esté registrada como denominacién de origen protegida los piensos deberdn proceder integra-
mente de la zona geogréfica delimitada.

En la medida en que la procedencia total de la zona geogrifica definida no sea técnicamente posible, podran afiadirse
piensos procedentes de fuera de dicha zona, siempre que la calidad del producto o la caracteristica debida fundamental-
mente al medio geografico no se vean afectadas. Los piensos procedentes de fuera de la zona geogrifica delimitada no
rebasardn, en ningtin caso, el 50 % de la materia seca sobre una base anual.
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2. Las restricciones de origen de las materias primas previstas en el pliego de condiciones de un producto cuya deno-
minacién esté registrada como indicacién geografica protegida deberdn justificarse en relacién con el vinculo al que se
hace referencia en el articulo 7, apartado 1, letra f), inciso ii), del Reglamento (UE) n° 1151/2012.

Articulo 2
Simbolos de la Unién

Los simbolos de la Uni6n a los que se hacen referencia en el articulo 12, apartado 2, y en el articulo 23, apartado 2, del
Reglamento (UE) n° 1151/2012 se establecen en el anexo del presente Reglamento.

Articulo 3
Limitacién de los pliegos de condiciones de las especialidades tradicionales garantizadas

El pliego de condiciones mencionado en el articulo 19 del Reglamento (UE) n° 1151/2012 serd conciso y no deberd
superar las 5 000 palabras, salvo en casos debidamente justificados.

Articulo 4
Procedimientos nacionales de oposicién para las solicitudes conjuntas

En el caso de las solicitudes conjuntas a las que se hace referencia en el articulo 49, apartado 1, del Reglamento (UE)
n° 1151/2012, los procedimientos nacionales de oposicién se llevardn a cabo en todos los Estados miembros de que se
trate.

Articulo 5
Obligacion de notificacién de los acuerdos en los procedimientos de oposicion

Si las partes interesadas alcanzan un acuerdo tras las consultas contempladas en el articulo 51, apartado 3, del Regla-
mento (UE) n° 1151/2012, las autoridades del Estado miembro o del tercer pais en que se haya presentado la solicitud
notificardn a la Comision todos los factores que hayan permitido dicho acuerdo, incluidas las opiniones del solicitante y
de las autoridades de un Estado miembro o de un tercer pais o de otras personas fisicas y juridicas que hayan presentado
una declaracion de oposicion.

Articulo 6
Modificaciones de los pliegos de condiciones

1. La solicitud de modificacién de un pliego de condiciones, a la que se hace referencia en el articulo 53, apartado 1,
del Reglamento (UE) n° 1151/2012, que no se considere de menor importancia, contendrd una descripcion exhaustiva y
las razones concretas de cada modificacién. La descripcion deberd comparar pormenorizadamente, con respecto a cada
modificacion, el pliego de condiciones original y, en su caso, el documento tinico original con las versiones modificadas
propuestas.

La solicitud deberd ser autosuficiente. Contendrd todas las modificaciones del pliego de condiciones y, en su caso, del
documento tnico cuya aprobacién se solicita.

Una solicitud de modificaciéon que no se considere de menor importancia que no se ajuste a lo dispuesto en los parrafos
primero y segundo no serd admisible. La Comision informard al solicitante en caso de que la solicitud se considere inad-
misible.

La aprobacién por la Comisiéon de una solicitud de modificacién de un pliego de condiciones que no sea de menor
importancia inicamente se referird a las modificaciones incluidas en la propia solicitud.

2. Las solicitudes de modificacién de menor importancia del pliego de condiciones de denominaciones de origen
protegidas o indicaciones geogréficas protegidas deberdn presentarse a las autoridades del Estado miembro de la zona
geogrifica de la denominacién o indicacion. Las solicitudes de modificacién de menor importancia del pliego de condi-
ciones de especialidades tradicionales garantizadas deberdn presentarse a las autoridades del Estado miembro donde esté
establecida la agrupacion. Si la solicitud de modificacién de menor importancia del pliego de condiciones no procede de
la agrupacién que habia presentado la solicitud de registro del nombre o nombres al que se refiere el pliego de condi-
ciones, el Estado miembro dard a esa agrupacion la oportunidad de presentar observaciones sobre la solicitud si esa
agrupacion sigue existiendo. Si el Estado miembro considera que se cumplen los requisitos del Reglamento (UE)
n° 1151/2012 y de las disposiciones adoptadas en virtud del mismo, podrd presentar un expediente de solicitud de
modificacién de menor importancia a la Comision. Las solicitudes de modificacién de menor importancia del pliego de
condiciones de productos originarios de terceros paises podrdn ser presentadas por una agrupacion que tenga un interés
legitimo directamente a la Comisién o por mediacién de las autoridades de ese tercer pais.
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La solicitud de modificacién de menor importancia tnicamente podrd proponer modificaciones de menor importancia
en el sentido del articulo 53, apartado 2, del Reglamento (UE) n° 1151/2012. La solicitud describird esas modificaciones
de menor importancia, ofrecerd un resumen de la razén que hace necesaria una modificacién y mostrard que las modifi-
caciones propuestas se consideran de menor importancia de acuerdo con el articulo 53, apartado 2, del Reglamento
(UE) n° 1151/2012. Deberd comparar, con respecto a cada modificacion, el pliego de condiciones original y, en su caso,
el documento tinico original con la versién modificada propuesta. La solicitud deberd ser autosuficiente y contener todas
las modificaciones del pliego de condiciones y, en su caso, del documento tinico cuya aprobacién se solicita.

Las modificaciones de menor importancia a que se refiere el articulo 53, apartado 2, pdrrafo segundo, del Regla-
mento (UE) n° 1151/2012 se considerardn aprobadas si la Comisién no informa al solicitante de lo contrario en el plazo
de tres meses a partir de la recepcion de la solicitud.

Las solicitudes de modificacién de menor importancia que no satisfagan lo dispuesto en el parrafo segundo del presente
apartado no serdn admisibles. La aprobacién tdcita a que se hace referencia en el parrafo tercero del presente apartado
no se aplicard a dichas solicitudes. Si la solicitud se considera inadmisible, la Comisién informaré de ello al solicitante en
un plazo de tres meses a partir de la recepcion de la solicitud.

La Comision hard ptiblicas las modificaciones de menor importancia de pliegos de condiciones que se aprueben que no
impliquen una modificacién de los elementos mencionados en el articulo 50, apartado 2, del Reglamento (UE)
n° 1151/2012.

3. El procedimiento previsto en los articulos 49 a 52 del Reglamento (UE) n° 1151/2012 no serd aplicable a las modi-
ficaciones relativas a un cambio temporal del pliego de condiciones derivado de la imposicién de medidas sanitarias y
fitosanitarias obligatorias por las autoridades publicas o asociado a catdstrofes naturales o a condiciones climdticas
adversas reconocidas oficialmente por las autoridades competentes.

Dichas modificaciones deberdn comunicarse a la Comision, junto con las razones en las que se basen, a mds tardar dos
semanas después de su aprobacion. Las modificaciones temporales de los pliegos de condiciones de las denominaciones
de origen protegidas o de las indicaciones geograficas protegidas serdin comunicadas a la Comisién por las autoridades
del Estado miembro de la zona geografica a la que se refiere la denominacién o indicacién. Las modificaciones tempo-
rales de los pliegos de condiciones de las especialidades tradicionales garantizadas serdn comunicadas a la Comisién por
las autoridades del Estado miembro en el que esté establecida la agrupacion. Las modificaciones temporales de los
productos originarios de terceros paises seran comunicadas a la Comision por una agrupacién que tenga un legitimo
interés o por las autoridades de dicho tercer pais. Los Estados miembros publicardn las modificaciones temporales del
pliego de condiciones. En las comunicaciones relativas a una modificaciéon temporal del pliego de condiciones de una
denominacién de origen protegida o de una indicacién geografica protegida, los Estados miembros adjuntardn dnica-
mente la referencia de la publicacion. En las comunicaciones relativas a una modificacién temporal del pliego de condi-
ciones de una especialidad tradicional garantizada, los Estados miembros deberdn adjuntar la modificacion temporal del
pliego de condiciones publicada. En las comunicaciones relativas a los productos originarios de terceros paises, se
enviardn a la Comision las modificaciones temporales aprobadas del pliego de condiciones. Tanto los Estados miembros
como los terceros paises aportardn, en todas las comunicaciones relativas a modificaciones temporales, pruebas de las
medidas sanitarias y fitosanitarias y una copia del acto que reconozca los desastres naturales o las condiciones climdticas
adversas. La Comision hard publicas dichas modificaciones.

Articulo 7

Anulacién

1. El procedimiento previsto en los articulos 49 a 52 del Reglamento (UE) n° 1151/2012 se aplicard mutatis mutandis
a la anulacion de un registro a tenor del articulo 54, apartado 1, parrafos primero y segundo, de dicho Reglamento.

2. Los Estados miembros podrdn presentar solicitudes de anulacién por propia iniciativa con arreglo al articulo 54,
apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (UE) n° 1151/2012.

3. Las solicitudes de anulacién se hardn publicas de conformidad con el articulo 50, apartado 1, parrafo segundo, del
Reglamento (UE) n° 1151/2012.

4. Las declaraciones motivadas de oposicion en las que se pida una anulacién tGnicamente serdn admisibles si demues-
tran el uso comercial continuado de la denominacion registrada por una persona interesada.
Articulo 8
Disposiciones transitorias
1. Respecto de las denominaciones de origen protegidas y las indicaciones geograficas protegidas registradas antes del
31 de marzo de 2006, la Comisién, previa peticién de un Estado miembro, publicard en el Diario Oficial de la Unidn

Europea un documento tnico presentado por dicho Estado miembro. Esta publicacién ird acompafiada de la referencia de
la publicacién del pliego de condiciones.
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2. Hasta el 3 de enero de 2016 se aplicardn las normas siguientes:

a) para los productos originarios de la Unién, cuando la denominacién registrada se utilice en el etiquetado deberd ir
acompafiada del simbolo pertinente de la Unién o de la indicacién pertinente a que se refieren el articulo 12, aparta-
do 3, o el articulo 23, apartado 3, del Reglamento (UE) n° 1151/2012;

b) para los productos elaborados fuera de la Unidn, la indicacién mencionada en el articulo 23, apartado 3, del Regla-
mento (UE) n° 1151/2012 serd facultativa en el etiquetado de las especialidades tradicionales garantizadas.

Articulo 9
Derogacién

Quedan derogados los Reglamentos (CE) n° 1898/2006 y (CE) n° 1216/2007.

Articulo 10
Entrada en vigor y aplicacién

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicaciéon en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

El articulo 5 se aplicard Gnicamente a los procedimientos de oposicion en los que el plazo de tres meses establecido en
el articulo 51, apartado 1, parrafo primero, del Reglamento (UE) n° 1151/2012 no haya expirado en la fecha de entrada
en vigor del presente Reglamento.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de diciembre de 201 3.

Por la Comision
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

Simbolo de la Unién para las denominaciones de origen protegidas
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